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En riksférening inom Sveriges Filatelistférbund

Ordférandens rader

Hej alla samlarvanner, Nu har det blivit var och solen skiner (ibland). Vi har haft
arsmote som gar att lasa om pa annan plats i tidningen, sa jag tanker inte ga in pa
nagra detaljer eftersom redaktdren var narvarande.
Pa motet i februari sa var varan medlem fran Uppsala Erik Widerlof och berattade om
sin samling Alltinget. Ni som inte var dar missade en 100 poéangare. Det gar dock att
reparera i april, da kommer Erik Knutsson och berattar om Svenska kyrkans
ansgarsflyg (post och hjalpséandningar). VVad har vi mer framfor oss i tiden for roliga
aktiviteter. Jo en resa till ABOEX i Abo den 10-12 april, vérat vrmote &r ej héller att
forglomma ute hos Leif och Ann-Eva i skdna Roslagen den 3 maj (anmalan till Leif
070-362 17 53 om ni tdnker komma).
Till hosten blir det ett Riksmote i Jonkoping/Huskvarna, det kan du ocksa lasa om pa
annat stélle i denna tidning. Kommitten jobbar vidare. Det blir ocksa som vanligt en
stor auktion i Goteborg i bérjan av november. Férutom detta sa blir det vara vanliga
manadsméten i Stockholm och Goteborg 1:a respektive 2a torsdagen i manaden att
komma till. Har du forslag pa foredrag till vara moten i Stockholm sa &r du
valkommen att hora av dig till mig. Vidare sa finns det under resten av varen en hel
del mindre méssor och auktioner runt om som man kan besoka, vilket jag kan
rekommendera. Dar gar det att gora en del fynd till vettiga priser ocksa.
Med dessa sma rader vill jag 6nska alla medlemmar en skon var och sommar.

Jag hoppas vi alla som kan ses pa riksmotet 27—28/9 2014

Bjorn Soderstedt
Ordfdérande
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ONSKAS KOPA:

EFTERLYSNING &nskar att KOPA 1 ex av Regelings BOK 1902-1919
(Stamps of Iceland II Chr IX — Double Kings 1902-1919)

Mats Ahlmark
Hallandsgatan 1A
SE-311 31 Falkenberg
mats.ahlmark@telia.com

Vi hilsar foljande nya medlemmar vilkomna:

1012 Atlas Haftes AB 1014 Tenil Cletus

1013 Henrik Sundeén

Korrigeringar och rittelser till portohandbok (Engelsk text)
Av Brian Flack

Page 2 After Express fee... delete 50° and 60’ and their corresponding footnotes.
Page 4 After Express fee amend 50 to 30 and delete “otherwise...... Ccross”
Page 5 Amend 50 to 30 and delete the following note and substitute “ From circa.

April 1923 the rates changed to 50aur where there were daily deliveries,
otherwise 60aur per km unless there was a river to cross.”

Page 37 Beneath PERIOD 3°P JULY 2002-31°" DECEMBER 2002
Add “4. Inland express mail ceased from 9" July 2002.”
Further down the page after “Express Fee” add “inland express mail ceased
from 9.7.2002.

Pages 38, 39 and 40 Delete all references to Express Mail

Page 42 Delete whole entry relating to Express fee and the corresponding footnote.
Page 43 Delete the superscript * after 1.1.1920 and delete “ * Source O Eliasson but see page 42”
Page 68 Delete whole entry relating to Express fee

Page 177 After Express fee insert “(No change)”

Page 178 Note 2. Add “This ran in parallel with the ordinary express service which
continued as before.”
After both PRIME Express entries, delete the bracketed note and replace
with “(includes letter postage and special envelope)”.
Delete whole bottom line and replace with “Express.....285kr....on ordinary and registered
letters.”

Page 179 After both Prime Express entries delete close bracket and add “and special
envelope)”
Delete whole bottom line and replace with “Express.....285kr....on
ordinary and registered letters. Rate changed to 350kr from 10" July 2001”
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Page 180 Delete “International Express (Post Express)” and substitute “Post Express”.
Delete the entry beginning “Ordinary International Express” etc and its associated table of
rates.
Repeat this deletion at the bottom of the page.

Page 181 Delete “International Express (Post Express)” and substitute “Post Express”
Under the heading RATES COMMON TO ALL AREAS amend the next
line to read “Express on ordinary and registered letters”

Page 182 Delete “International Express (Post Express)” and substitute “Post Express”
Repeat the amendment at bottom of page.

Page 183 Under the heading RATES COMMON TO ALL AREAS amend the next line to read
“Express on ordinary and registered letters”
Delete the entire 5 line note under 1°" MAY 2006 — 30™APRIL 2007, and substitute “The
POST EXPRESS service ceased on 30" April 2006. Normal overseas express service on
ordinary and registered letters continued as before.”

Page 184 Under the heading RATES COMMON TO ALL AREAS delete the next line and substitute
“Express on ordinary and registered letters ..... 400kr”

Page 185 Under the heading RATES COMMON TO ALL AREAS delete the next line and substitute
“Express only on registered letters.....450kr.”

Page 186 Under the heading RATES COMMON TO ALL AREAS repeat as for Page 185.
Page 187 Under the heading RATES COMMON TO ALL AREAS repeat as for Page 185.

Page 189 Under the heading RATES COMMON TO ALL AREAS delete the next line and substitute
“Express only on registered letters.....495kr.”

Viktiga datum 2014-2015

11-13/4 Aboex Finland

29-31/8 Baltex2014 Malmo

27-28/9 Riksmote Husqvarna/Jonkoping
2015

30-1/11 Nordia2015 Taby

13-16/5 London2015 Europhilex
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Nummerstampelbladsats/ Preprinted sheets containing the Icelandic Numeral
Cancellations/

Nummerstampelbladsatsen dr nu klar och finns pa Svenska, Islindska, Engelska
samt Tyska. Den kommer att sdljas i en Cd-skiva sa man kan sjalv skriva ut pa det
papper som man Onskar.

Cd-skivan kostar SEK 200:~ inkl porto, finns dnskemal om att vi skall skriva ut i
160 gr ljusgra/tonat vitt pappersformat sa ar priset SEK 250:~ + porto.

The information on the sheets will be in Swedish, Icelandic, English and German.
The sheet set can be ordered either on a CD, price SEK 200:~ incl postage this gives
you the opportunity to print your own sheets, but it will also be possible to order a
printed version on 160 gram paper in a grey/white shade Price SEK250:~+postage.

Die Informationen auf den Bléttern sind in schwedischer, islandischer, englischer
und deutscher Sprach verfasst.

Alle Blatter konnen entweder auf einer CD zum Selbstausdrucken fiir einen Preis
von SEK 200,00 inkl. Versandkosten oder als gedruckte Version auf 160 Gramm
Papier in grau/weifler Farbgebung fiir einen Preis von SEK 250,00 zuziiglich
Versandkosten bestellt werden.

Bestillning/Order /Bestellune: kassoren@jislandssamlarna.se

Auktionédrer som har bra Islandsmaterial.

Dessa hemsidor finns dven pd Islandssamlarnas hemsida under Lankar.

Postiljonen AB dr det internationella auktionsforetaget i
Skandinavien inom frimarken och filateli. Firman grundades 1968 och den forsta
auktionen holls 1970. Postiljonen har idag kontor i Malmo samt representation i
Stockholm och Képenhamn.

Vi arrangerar minst tvd stora internationella auktioner per dr, en pa varen och en
pa hosten. Ungefar 3 veckor fore auktionen skickas auktionskatalogen ut till vara
kunder. Katalogen, som gar att bestilla har pa hemsidan, ar helt i farg samt pa
engelska p.g.a. var stora internationella kundkrets.Postiljonen deltar pa de flesta
betydande frimarks-utstallningar virlden dver och vi har god kontakt med
internationella kopare sdvil som saljare. Postiljonen dr dven en stor van av
Foreningen Islandssamlarna

Postiljonen har 2 auktioner per ar ,kommande auktioner dr---
Treasure Hunt #4 -~ 26 april 2014
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JEMNSEN-FALRSCHIN

‘ JF-STAMPS

Med hemsida http://www.jf-stamps.dk/ har bra Nordiskt material bade i offert och
auktion.

ISLANDSSPECIALISTENS Hemsida www.icelandicstamps.se.

BALTEX 2014

Boka den 29-31 augusti 2014 i din kalender!

Fre-S6 29-31/8 Malmd. Baltex 2014. Nationell frimarks- och vykortsutstéllning, Fre kl 11-18, L6
kl 10-17, So kI 10-15

Malmo Slagthus, Jérgen Kocksgatan 7, nara Centralstationen

http://www.baltex2014.se
BALTEX 2014 &r en nationell frimarksutstalining som kommer att hallas i Malmg, Sveriges tredje storsta stad och i
centrum for den pulserande Oresundsregionen. Utstéllningen &r 6ppen den 29-31 augusti 2014.

Sjélva utstéllningen &ger rum i Malmd Slagthus som ligger centralt i staden och granne med Malmé Centralstation.
Tillresande med tag fran 6vriga landet samt frin Danmark och Kastrups flygplats promenerar mellan Centralstationen
och utstallningen pa ett par minuter. Utbudet av

hotell, restauranger och butiker i omradet &r mycket stort.

Modern Filateli pa Baltex 2014

Idén till utstaliningsklassen Modern Filateli kommer fran ett mangéarigt samarbete mellan Filatelistforbunden i Schweiz,
Osterrike, Liechtenstein och Tyskland. Sedan 2001 har den varit ett stdende inslag pa ett antal bilaterala utstallningar
mellan dessa lander. PA NORDIA 2012 i Roskilde introducerade danskarna den, och nu gor vi ett forsok i Sverige pa

BALTEX 2014. Lés mer...

Valkommen att stalla ut pa Baltex 2014 i Malmo

Den 29 - 31 augusti 2014 inbjuder kommittén for Baltex 2014 er till Malmo for arets stora tavlan i
filateli, posthistoria och vykort. Utstéllningshallen, Slagthuset, &r centralt beldgen endast nagra
minuters promenad fran Malmo Central.

Utstallningen bestar av en nationell utstéllning och en utstallning/tavling mellan sju lander.

Den nationella utstéliningen kommer att omfatta ca 450 ramsidor. Alla tavlingsklasser inklusive
mastarklassen finns pa programmet. Har avgors vem som ska vinna SilverPostiljonen, SMS Stora
Pris, Posten Open Trophy och Vykortsstjarnan. Ungdomarna tavlar om Arets Rookie. | méstar-
klassen utdelas utstallningens GRAND PRIX.

Den andra utstallningen &r en tavlan i filateli mellan sju lander, Australien, USA, Storbritannien,
Tyskland, Belgien, Danmark och Sverige. Fyra attaramarsexponat fran varje land deltager. Dessa
224 ramsidor kommer att bli mycket sevéarda.
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Utstallningarna kommer att vara 6ppna under fredag, I6rdag och séndag. Prisutdelningen dager rum
pa lordagskvallen och utstallarnas mote med juryn pa sondagen. Vi raknar med deltagande av ca 25
svenska och internationella frimérkshandlare. Dessutom kommer en hel del kringarrangemang att
ordnas.

| reglementet finner du att anmalningstiden gar ut 31 mars 2014. Har finns ocksa Ovriga
forutsattningar for deltagande. Vi har en hemsida, BALTEX2014.se, som vi efter hand kommer att
uppdatera. Har kan du redan nu hitta bl.a. Bulletin 1, reglementet och anmélningsblankett for den
nationella utstallningen. Har du fragor sa ar du valkommen att ringa undertecknad pa 070-6254969
eller mejla till skenhall@telia.com

Valter Skenhall, utstéliningskommissarie

Flygolyckan pa Nesoya den 14 april 1963.

Pa paskdagen den 14 april 1963 radde det ojamna delvis kraftiga vindar med inslag
av snod och regn, men sikten var ganska god. Vindforhéllande var sa att vid
inflygningen till Fornebu i Oslo tvingades planen ga in fran sjosidan ver Nesdya.
Strax efter klockan 13 skulle Flugfelag Islands Vikers Viscount

(TF-ISU) mellanlanda. Planet kom fran Kastrup (Kopenhamn) och var pa vag till
Reykjavik via Oslo och Bergen.

Planet var i kontakt med kontrolltornet och verkade komma in pa ratt hojd och
kurs. Vid den sista kontakten rapporterade kaptenen att han befann sig i moln, 20
sekunder senare sag man fran kontrolltornet en eldkvast sla upp.

Enligt vissa 0gonvittnen kom planet in normalt men dok sedan med 80 graders
vinkel mot marken och fattade eld. Vrakdelar spreds pa ett omrade med en radie pd
200 meter. Pa Nesoya bodde det ndra 1 000 personer och On var tatbebyggd. En
polisman berdttade att planet slog ned pa den enda plats dar det kunde sld ned utan
att orsaka en tragedi.

Haverikommissionen kom aldrig fram till den exakta olycksorsaken. Man ansag
att olyckan berodde pd nedisning eller att propellerinstillningen dndrats (... the
pilot lost control of the aircraft at such low height that recovery was not possible ...
has not been possible for the Commission to determine why this happended ... the
cause may have been that ice formed on the stabilizer or that the propellers went
over to ground fine pitch).

Ombord pa planet fanns en besittning pa fem personer alla fran Island. Det var
sju passagagerare med pa flygningen. Bland de omkomna fanns den vil-kdnda
danska skadespelerskan Anna Borg fran Det Kongelige Teater i Kopenhamn. Borg
var fodd 1903 i Reykjavik men debuterade redan 1929 pa den danska
nationalscenen. De fem senaste aren verkade hon som scen-~instruktor och larare pa
elevskolan. P4 scenen hade hon spelat flera stora roller och beldénades 1941 med
fortjanstmedaljen Ingenio et arti.

Bland vrakspillrorna lyckade man rdadda en mindre del mer eller mindre
brandskadad post. Det isldndska postverket distribuerade dessa forsandelser med ett
foljebrev pa islandska (figur 2). Eftersom brevet i figur 1 var till en engelsksprakig
mottagare skrevs dven en engelsk dversatining till pa lappen.

Kéllor:
Aftonbladet
Dagens Nyheter
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Expressen
Svenska Dagbladet
Aviations Safety Network (www.flightsafety.org)

Kommentar:
Matt pa foljebrevet: 213 * 138 mm

Fig 1.

Medfylgjandi sending bjargabist fr flugvélinni,
sem férst vi8 Oslo hinn 14, bume

Péststofan 1 Reykjavik.

Enclosed letter was salvaj ed from the plane

which crashed at Oslo on 1 4th April.

Fig 2. (Matt pa foljebrevet: 213 * 138 mm)

Zetterman Gunnar.
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L0 27/9
Kl. 16.00

Kl. 16.30

K1.19.00

Ca:21.00

SO 28/9
KI.10-19

K1.13.00

RIKSMOTE 27—28 SEPTEMBER

[ Jonkoping/Huskvarna

Preliminart Program

Samling: i Foajén till John Bauer Hotell
Sodra Strandgatan 15, Jonkoping

Museibesok pa tandsticksmuseet 1 Jonkoping,
Gemensam promenad fran hotellet.
Guidad tur.

Boende: John Bauer Hotel
Dubbelrum:895:~/rum och natt inkl frukost
Enkelrum:695:~/per natt inkl frukost

Middag: trerittersmiddag ca:325:~/person exklusive dryck
(detaljerad meny meddelas i augustirapporten)
Kvéllsprogram med foredrag om Jonkopings Posthistoria
av Hans-Ove Aldenbrink, liten auktion samt gemensam
samvaro och magjlighet till frimarksbyte.

FRIVY, Folkets park Huskvarna
Entré till massan 20:~/person
Foreningen kommer under dagen ha ett foreningsbord

Foreningsmote i en lokal i folkets park.

Foredrag av Bo Bergforsen om Alfabilder och andra
sportbilder fran 50 & 60-talet

Auktionsvisning av objekt till Islandsklubbens
auktion den 1 nov.

Eventuellt en liten auktion

Definitivt program och anmalningsblad till museibesoket och middagen
kommer med nédsta nummer av Rapporten.

Men har ni nu nagra fragor sa kan de besvaras av Mikael Magnusson,
070—480 01 84 alt mikaeldansochstamps@comhem.se
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Faroarna, postorter och oar.

Fardarna bestar av 18 6ar. 17 av dessa ar bebodda.
Postkontor, postexpedition och/eller brevinlamningsstalle finns eller har funnits pa 12 av 6arna.
Dessutom har 2 batar haft poststampel ombord.

Hestur ar en liten 6 pa 6,1 km? och har 43 invanare.

Kalsoy har 147 invédnare och ar en av de sex nordliga 6arna.

Koltur har endast tva invdnare och en area pa 2,5 km?.

Kunoy &r en av Norddarna och har 134 invanare och en area pa 35,5 km?.

Litla Dimun 4r den minsta 6n i Fir6arna med en area pa mindre &n 1 km2. On 4r den enda som 4r obebodd.

Stéra Dimun har endast tvd invdnare och en area pa 2,5 km?.

For varje stampeltyp anges forsta och sista kdnda artal som stampeln varit i bruk.

Om endast ett artal anges ar stampeln annu i bruk.

Flera rader med datum for en ort anger att det funnits flera stamplar av samma typ pa denna ort.
Denna uppdelning ar inte gjord for Térshavn. (Bro-, rull- och maskinstamplar.)

For 13 orter anges stiangd 30-12-2010, de ar annu 6ppna men har ingen stampel efter detta datum.
Numret framfér ortsnamnet anger i vilken ordning postkontoren 6ppnades.

10 Strendur  Strender och 31 Strendur  Straender dr samma ort.

De orter vars danska namn stavades med "aa" fére 1948 och med "a" efter 1948
fick nya stamplar med stavning med "3" 1957.

1988 inférdes nya brostdmplar utan bro och inre cirklar.
De har ortsnamnet i dverkant och FBROYAR i nederkant.

Postavgreidsla = postexpedition

Nummer-, lapidar-, stjarn- (STJ) och utslipade (udslebne) stjarnstamplar (UDS).

Fardiskt namn Danskt namn Oppnad Stingd Nr-stpl Lapidar  STJ uDS
Batar med poststampel
4 |Smiril Smiril 04-01-1896 | 1903 1896-1903
16|Ruth Ruth 06/07-1908 |01/03-1909 XX-XX
Bordoy ar den stdrsta av de nordliga 6arna (Norduroyar) och arean &r cirka 95 km?2.
Har ligger Farbarnas nast storsta stad Klaksvik som har cirka 5 000 invanare.
Forutom Klaksvik finns det sju andra tatorter pa on:
Nordoyri, Anir, Arnafjgrdur, Strond, Nordtoftir, Depil och Norddepil.
3|Klaksvik Klaksvig 01-05-1888 1888-1899
17|Norddepil Norddeble 01-04-1914 (30-06-1971 1914-19281931-1953
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Nummer-, lapidar-, stjarn- (STJ) och utslipade (udslebne) stjarnstamplar (UDS).
Fardiskt namn Danskt namn Oppnad Stangd Nr-stpl Lapidar STJ uDSs
Eysturoy, den nist stérsta 6n, med en area pa cirka 286,3 km?2.

Ar 2002 bodde det totalt 10 586 personer pa &n i titorter
som Fuglafjgrdur i norr och i kommunerna Runavikar och Nes.

5|Eidi Ejde 01-07-1903 (30-12-2010 1903-1929]1931-1953
6|Fuglafjgrour |Fuglefjord 01-07-1903 |30-12-2010 1903-1908|1929-1945
1908-1929|1946-1953
10|Strendur Strender 01-07-1903 {31-03-1908 1904-1906
31|Strendur Streender 01-10-1918 |30-12-2010 1918-1929|1930-1953
14|Sgldarfjprdur |Solmundefjord|01-04-1908 |31-10-1967 1911-1915|1930-1953
1915-1924
24|Leirvik Lervig 01-10-1918 |30-12-2010 1918-1929|1930-1953
27|Saltangard Saltangeraa 01-10-1918 |(01-11-1967) 1918-192711930-1953
Postavgreidsla 01-11-1967
28|Selatrad Selletrae 01-10-1918 |31-12-1991 1919-1929(1931-1952
30|Skali Skaale 01-10-1918 [01-02-2008 1919-1929|1930-1953
33| Toftir Tofte 14-01-1919 |30-12-2010 1919-1928|1929-1952
34|Funnigur Funding 01-04-1920 |15-01-1992 1920-1928|1930-1953
35|Gjogv Gjov 01-04-1920 (31-08-1999 1920-192811931-1953
37|0yndarfjgrdur | Andefjord 01-04-1920 |31-08-1971 1920-1929|1932-1950
41|Ggta Gotegjov 01-04-1927 |30-12-2010 1927-1929|1930-1953
46|Nordskali 01-09-1964 (30-11-1990
48| Oyri 01-09-1964
49| Rituvik 01-09-1964 |31-10-1967
Fugloy ar en av de sex nordliga 6arna, ar 2002 hade 6n totalt endast 45 invanare.
| 21]Kirkja |Kirke (Fuglp) |01-10-1918 1919-1927 [1930-1953
Mykines ar den vistligaste 6n. On har 11 bofasta invdnare och en area pa 10,3 km?.
| 36| Mykines Myggenes  |01-04-1920 1920-1929 [1929-1953
Ndlsoy ar en 6 som endast har en ort, Nolsoy. Alla de 268 som bor pa 6n bor i orten.
On har en area p3 10,3 km?2.
| 25|Nc’>|soy Nolsg 01-10-1918 1919-19281930-1953
Sandoy, den femte stérsta 6n med en area pa 112,1 km? och 1 393 invanare.
9|Sandur Sandevaag 01-07-1903 1903-1929 (1930-1953
15(Skopun Skopen 01-05-1908 [30-12-2010 1909-192911929-1953
29|Skalavik Skaalevig 01-10-1918 |12-01-2007 1918-1929|1931-1953
40|Husavik Husevig 01-06-1925 [30-06-1969 1926-1929|1930-1953
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Nummer-, lapidar-, stjarn- (STJ) och utslipade (udslebne) stjarnstamplar (UDS).

Fardiskt namn Danskt namn Oppnad

Stangd

Skuvoy, med en area pa 10 km? och 57 invanare.

Nr-stpl

Lapidar

STJ

uDs

38|SkL’Jvoy

Skug

01-04-1920

1920-1928|1930-1953

Streymoy ar huvudon pa Fardarna, huvudstaden Torshamn och staden Vestmanna ligger pa denna on.
Totalt har 6n cirka 21 500 invanare och en area pa 373,5 km2.

1|Térshavn Thorshavn 01-03-1870 1870-1884 [1870-1899
11|Vestmanna Vestmanhavn |01-07-1903 |(01-02-1955) 1903-1929 (1930-1953
Postavgreidsla 01-02-1955 |30-12-2010
13|Kollafjgrour |Kollefjord 01-04-1908 [30-04-1974 1908-1929 (1930-1953
01-07-1988 |30-12-2010
20([Haldarsvik Haldersvig 01-10-1918 |31-10-1968 1918-1929|1929-1953
22|Hvalvik Kvalvig 01-10-1918 |31-12-1991 1919-1929|1931-1953
23| Kvivik Kvivig 01-10-1918 [11-04-2003 1919-1929|1929-1953
44| Hébsvik 01-09-1964 |30-09-1968
47|0yrareingir 01-09-1964 |30-09-1968

Suduroy ar den sydligaste 6n i Faréarna; 163,7 km? stor.
Totalt bor det omkring 5 041 personer pa 6n, framst i orterna Sumba, Porkeri, Hvalba, Vagur samt Tvgroyri.

2| Tvgroyri Trangisvaag |01-04-1877 [(01-03-1884) 1877-xx
Postavgreidsla 01-03-1884 1884-188411884-1899

7|Hvalba Kvalbo 01-07-1903 (30-12-2010 1906-1929|1930-1953

12|Vagur Vaag 01-07-1903 |(01-09-1908) 1903-1908
Postavgreidsla 01-09-1908 (30-12-2010

39|Sumba Sumbg 01-04-1920 (12-01-2007 1921-1929]1929-1952

42 |Porkeri Porkere 01-11-1951 |12-01-2007 1952-1953

43| Famjin 01-09-1964 (30-09-2003

45(Hov 01-09-1964 |31-08-1993

50| Sandvik 01-09-1964 |13-06-2003

Svinoy dr en av de sex norddarna, ar 2004 bodde det 73 personer pa 6n och 6n har en area pa 27,1 km?.

32|Svinoy

Sving

01-10-1918

1918-1929|1929-1953

Vagar ar den tredje stérsta 6n pa Faréarna. Det ar aven pa 6n Vagar som flygplatsen Vagarflygplatsen finns.
On har en area p3 177,6 km? och totalt omkring 2 800 invanare.

8| Midvagur Midvaag 01-07-1903 1904-1929 (1929-1953
19(Sgrvagur S@grvaag 01-08-1916 |30-12-2010 1916-1929|1932-1953
26(Sandavagur |Sandevaag 01-10-1918 |30-12-2010 1918-19281929-1953

Vidoy ar den nist stdrsta 6n av de sex som ingar i Norddarna. On har en area pa 41 km? och 617 invanare.

| 18|Vi6arei6i

Vidarejde

01-04-1914 |121-03-2006

1915-1928|1930-1953
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Brostamplar.

Fardiskt namn Oppnad Stangd Bro dansk text Bro firéisk text Bro / FOROYAR
Bordoy
3|Klaksvik 01-05-1888 1899-1933 1962-1988 1988-
1908-1930 1962-1988
1930-1932 1962-1988
1933-1962
1933-1962
17|Norddepil 01-04-1914 (30-06-1971 |[1953-1962 1962-1971
Eysturoy
5|Eidi 01-07-1903 (30-12-2010 ([1953-1962 1962-1988 1988-2010
6 |Fuglafjgrour |01-07-1903 |30-12-2010 |[1953-1962 1962-1988 1988-2010
10|Strendur 01-07-1903 (31-03-1908
31|Strendur 01-10-1918 {30-12-2010 |1953-1962 1962-1988 1988-2010
14|Seldarfjgrour |01-04-1908 |31-10-1967 [1953-1962 1962-1967
24 |Leirvik 01-10-1918 {30-12-2010 |1953-1962 1962-1988 1988-2010
27|Saltangard 01-10-1918 {(01-11-1967) |1953-1953 1962-1967
1957-1962
Postavgreidsla|01-11-1967 1967-1988 1988-2003
2003-
28|Selatrad 01-10-1918 [31-12-1991 ([1953-1962 1962-1988 1988-1991
30(Skali 01-10-1918 (01-02-2008 ([1953-1957 1962-1988 1988-1999
1957-1962 1999-2008
33|Toftir 14-01-1919 |30-12-2010 ([1953-1962 1962-1967 1988-2010
1967-1988
34 |Funnigur 01-04-1920 (15-01-1992 |1953-1962 1962-1988 1988-1992
35|Gjégv 01-04-1920 (31-08-1999 |1953-1962 1962-1988 1988-1999
37|0yndarfjgrdur {01-04-1920 |31-08-1971 |1953-1962 1962-1971
41|Ggta 01-04-1927 {30-12-2010 |1953-1962 1962-1988 1988-2010
46 Nordskali 01-09-1964 (30-11-1990 1964-1988 1988-1990
48| Oyri 01-09-1964 1964-1988 1988-
49 (Rituvik 01-09-1964 (31-10-1967 1964-1967
Fugloy
21(Kirkja 01-10-1918 1953-1962 1962-1988 1988-
Mykines
| 36|Mykines 01-04-1920 1953-1962 1962-1988 1988-
Nélsoy
| 25/N6lsoy 01-10-1918 1953-1962  [1962-1988 1988-
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Brostamplar.

Fardiskt namn Oppnad Stiangd Bro dansk text Bro fardisk text Bro / FOROYAR
Sandoy
9|Sandur 01-07-1903 1953-1962 1962-1988 1988-
15|Skopun 01-05-1908 (30-12-2010 ([1953-1962 1962-1988 1988-2010
29(Skalavik 01-10-1918 {12-01-2007 |[1953-1957 1962-1988 1988-2007
1957-1962
40|Husavik 01-06-1925 (30-06-1969 ([1953-1962 1962-1969
Skavoy
| 38|Skuvoy 01-04-1920 1953-1962 1962-1988 1988-
Streymoy
1|Térshavn 01-03-1870 1899-1962 1962-1988 1988-
11|Vestmanna 01-07-1903 {(01-02-1955) |1953-1955
Postavgreidsla|01-02-1955 |30-12-2010 |1955-1962 1962-1988 1988-2010
1955-1962 1962-1988
13|Kollafjgréur |01-04-1908 |30-04-1974 [1953-1962 1962-1974
01-07-1988 (30-12-2010 1988-2010
20|Haldarsvik 01-10-1918 (31-10-1968 [1953-1962 1962-1968
22 |Hvalvik 01-10-1918 (31-12-1991 ([1953-1962 1962-1988 1988-1991
23| Kvivik 01-10-1918 (11-04-2003 ([1953-1962 1962-1988 1988-2003
44|Hosvik 01-09-1964 (30-09-1968 1964-1968
47|0yrareingir 01-09-1964 (30-09-1968 1964-1968
Svinoy
| 32|Svinoy 01-10-1918 1953-1962 1962-1988 1988-
Vagar
8|Midvagur 01-07-1903 1953-1957 1962-1988 1988-
1957-1962
19|Servagur 01-08-1916 |30-12-2010 |1953-1957 1962-1988 1988-2010
1957-1962
26|Sandavagur [01-10-1918 {30-12-2010 |1953-1957 1962-1988 1988-2010
1957-1962
Vidoy
| 18|Vi6arei6i 01-04-1914 (21-03-2006 ([1953-1962 1962-1988 1988-2006
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Brostamplar.

Fardiskt namn Oppnad  Stingd Bro dansk text Bro fardisk text Bro / FOROYAR
Suduroy
2|Tvgroyri 01-04-1877 |(01-03-1884)
Postavgreidsla|01-03-1884 1899-1933 1962-1988 1988-
1933-1957 1962-1988
1933-1957
1957-1962
1957-1962
7|Hvalba 01-07-1903 (30-12-2010 ([1953-1957 1962-1988 1988-2010
1957-1962
12|Vagur 01-07-1903 [(01-09-1908)
Postavgreidsla|01-09-1908 |30-12-2010 |1908-1933 1962-1988 1988-2010
1933-1957
1957-1962
1957-1962
39|Sumba 01-04-1920 |12-01-2007 [1953-1957 1962-1988 1988-2007
1957-1962
42 |Porkeri 01-11-1951|12-01-2007 |1953-1957 1962-1988 1988-2007
1957-1962
43 [Famijin 01-09-1964 (30-09-2003 1964-1988 1988-2003
45(Hov 01-09-1964 (31-08-1993 1964-1988 1988-1993
50(Sandvik 01-09-1964 (13-06-2003 1964-1988 1988-
Rull-, maskin- och klippfiskstamplar.
Fardiskt namn Rullstpl Maskinstpl Klipfisk Klipfisk
dansk text faroisk text
3| Klaksvik 1966-1988 (2007- 1935-1962 1962-1975
1988-1999
1999-
27|(Saltangard 1999-
1|Tdérshavn 1963- 1954- 1935-1952 1962-1975
1952-1962
2| Tvgroyri 1935-1957 1962-1975
1957-1962
12|Vagur 1935-1957 1962-1975
1957-1962
11{Vestmanna 1962-1975
Referens: GF 10, Faroe Islands Stamps and Postal History, 21th edition, 2010.

Kaj Librand

Foreningen Islandssamlarna Rapport 169 - 2014

Sida 14



70

3

Mykines m
Mykings

FOROYAR

= Hovedstad Capital
Hvalba
@ Postekspedition Major Post Office
@® Brevsamlingssted Subsidiary Post Office
A Nedlagt ) Discontinued
Brevsamlingssted Subsidiary Post Office

A Ruth J}%
A Smiril el

@ Lufthavn Airport

70

E.jgmy
Skiivoy

%Ndisoy

Gridepil

&
0 0n

=5
BORDO SVINOY

Ndlsoy

Skdlavik

Husavik

as téra Dimun

&), Litla Dimun

GF Frimaerker
Printed in Denmark

82°

Karta Over Faréarna med status for postkontoren 1975 / 76.
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Nummerstamplar
Endast anvanda i
Thorshavn (238) och
Trangisvaag (284).
De drogs in 1884.

Lapidarstamplar
Endast anvanda i
Thorshavn, Klaksvig och
Trangisvaag. De drogs in
november 1899 och
ersattes av brostamplar.

Stjarnstamplar - STJ
Anvandes av alla
brevinlamningsstallen.
Stjarnan i mitten skulle tas
bort 30:e juli 1929, men
ofta skedde detta senare.

Utslipad (Udslebne)
stjarnstamplar - UDS
Stjarnstamplar utan
stjarna i mitten. Ersattes
av brostamplar 1953.

Alla UDS-stamplar
returnerades till Danmark
10:e juni 1953.

Brostamplar med dansk

stavning av ortnamnet. /%Q“S}fﬁp

| bruk fran 1899. Alla (AN
brevinldamningsstllen - -0~ 5998
erhél!‘ZO:e april 1953 kY aw‘?
brostampel med &

PR. "6verordnad
postexpedition” i nedre
ringen.

Vi

P A

( 28.2.61. s.ﬂﬂ

——

PN

./;;;Iﬁ

R
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Brostamplar med
faroisk stavning av
ortnamnet.

Med bdrjan 1:e juni
1962 fick alla
postexpeditioner
och
brevinlamningsstalle
n nya brostamplar
med fardisk stavning
av ortnamnet.

m/,,,,\

*2315? su; ]

/f?;hﬁf;\\\
AR
Lf_sm 1600 |

"-"‘*r

[

({\mé\’

A%%ng
i \/"\’P/
30175 500
N2
-] & -3

Brostamplar utan
bro med text
FOROYAR

Den 1:e juli 1988
fick alla
postexpeditioner
och
brevinldmningsstélle
n nya stamplar med
text FOROYAR
nertill.

WoLSoy

-t-1 1388

,«_‘\QR 0 y 'P\(?“'

R |
PRoy Po

QYR

~1.-71988

Maskinstamplar
1954 togs den forsta
maskinstampeln i
bruk i Thorshavn.
Anvands med
vaglinjer eller
reklamslogan.

Rullstamplar

1963 togs den forsta
rullstampeln i bruk.
De anvands pa
storre forsandelser
som inte passar for
maskinstampling.

Specialstamplar -
"KLIPFISK”
1935-1975 anvandes
i Thorshavn och vid
postexpeditionerna
(utom Saltangard)
stamplar med
reklamtext ”SPIS
FARPSK KLIPFISK”
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ISLANDSKLUBBEN | GOTEBORG varen 2013

Varsasongen 2013 fortsatte den 11:e april.

Kvillens motestema var Danska Vastindien. Lars Hansson berattade om
den postala historien och visade manga intressanta forsandelser.

23 medlemmar och 3 gister deltog vid motet.

Narvarovinster fick Kristina Lindmark, Nils Lindmark, Per-Ake Martensson
och Lars Hansson.

22 medlemmar och 1 gist deltog vid motet den 16:e maj med motestema

Faskrudsfjordur och de franska fiskarna. Bengt Pahlman visade bilder och beréttade.

Fiskarna fran Frankrike var verksamma i Faskrudsfjordur fran 1840-talet till 1920-talet.

Det fanns ett franskt sjukhus och en fransk kyrkogard dér 49 fiskare fran Frankrike och Belgien
ar begravda. Faskrudsfjorour dr vanort med Gravelin i Frankrike och firar ”Franska dagar” varje
ar.

Narvarovinsterna till Roland Frahm, Hasse Wingdén, Ingvar Ottosson, Sten Hedlund

och Nils Lindmark.

Kaj Librand

Féreningens arsméte

Torsdagen den 6 mars hade vi varat arsméte i sedvanlig lokal i Ostermalms fdreningsrads lokaliteter.
Vara forhandlingar gick bra och inga ovationer var pa agendan. Till Arsméotesordfdrande valdes var
Hedersordférande Stig Osterberg som svingade klubban med bravur. Sa bra att vi hade dran att fordra
honom en guldplakett, nja nu var det ju inte fdreningens plakett som utdelades utan forbundets. Stig har
namligen varit forbundet troget i 50ar och da tilldelas man en guldplakett. Vi lyckades ocksa tillsdtta alla
poster vid punkten eller paragrafen val, det har vi inte lyckats med pa de senaste tvd drsmdtena men nu
ar alla poster tillsatta. Den stora skillnaden dr att vi fatt en helt ny valberedning i annat fall omvaldes alla
pa de som var i tur att omviljas.

Vi var 13 medlemmar och en gdst som bevistade métet. Vi har ju ocksd nu mera som tradition att bjuda
pa landgangar pa detta mote. Vilket smakade gott. Sedan foljde varat ordinarie mote med, kaffe, liten
auktion, cirkulationssandning och mycket livligt smapratande om allehanda filatelifakta.

Sekreteraren

Var auktionen med endast material fran Far6arna l6rdagen den 12 april lockade 10 budgivare till auktions
salen och tillsammans med dom 15 postbudgivarna sa saldes 350 av 428 objekt dvs 81%, ett resultat vi som
jobbat med denna Faro auktion verkligen ar néjda med. Auktionen avhélls som vanligt pa restaurang
Kinesiska muren och totalt var vi 17 medlemar som stanna kvar och njét av restaurangens lunch buffé som
pa Svenskt vis avslutades med Friterad banan och vaniljglass.
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ISLANDSKLUBBEN I GOTEBORG RESULTATLISTA / Prices realized AUKTIONEN
12 april 2014

Nr.Res. Nr. Res. Nr. Res. Nr. Res. Nr. Res. Nr. Res. Nr. Res. Nr. Res. Nr. Res. Nr.
1 875 45 20 95 90 150 35 198 10 238 1500 296 270 357 110 397 100

2 275 46 55 96 25 151 20 199 30 241 525 297 1700 358 36 398 40
4 80 48 270 97 30 152 5 200 5 242 230 298 100 359 20 399 125
5 20 52 75 100 550 153 20 201 110 243 575 300 410 360 100 400 310
6 40 53 25 101 65 154 5 202 5 244 370 301 100 361 45 401 65
7 10 55 75 102 30 155 5 203 5 247 370 303 100 362 40 402 50
8 30 56 50 103 460 157 10 204 10 248 220 305 310 363 110 403 35
9 120 57 45 104 90 158 5 205 10 250 200 307 50 364 170 404 85
10 85 59 71 105 60 159 25 206 140 252 370 308 85 365 20 405 35
11 20 60 20 106 1700 160 5 207 20 253 625 309 50 366 55 406 5

12 10 61 37 107 400 161 30 208 20 254 250 310 50 367 60 407 120
13 75 62 310 108 190 163 10 209 5 257 390 312 31 368 25 408 200
14 40 64 125 112 75 164 5 210 35 258 100 315 30 369 65 411 60
15 230 66 55 113 310 167 55 211 5 260 575 316 30 370 35 412 65
16 50 67 370 114 20 168 45 212 5 264 200 317 20 371 40 413 40
17 25 68 50 115 40 169 25 213 5 265 575 318 20 372 25 414 10

18 525 69 65 116 25 170 30 214 5 266 100 322 10 373 35 415 25
21 550 70 55 117 420 171 5 215 35 267 400 323 20 374 35 416 40
22 50 71 430 118 40 172 5 216 5 268 594 324 25 375 35 417 25
23 25 72 40 119 80 173 5 217 5 269 300 325 31 376 25 418 100
24 30 73 90 120 95 174 25 218 5 270 310 326 50 377 65 419 110
25 110 74 390 121 10 175 5 219 30 274 400 329 20 378 60 420 85

26 30 75 150 122 30 177 15 220 10 275 100 330 40 379 35 421 80
27 40 76 110 123 80 178 30 221 5 276 165 334 75 380 35 422 45
28 55 7 62 124 20 179 15 222 45 277 925 335 50 381 35 423 180
29 1050 79 50 125 20 181 25 223 65 278 1200 338 10 382 36 424 95
31 725 81 95 127 175 182 5 224 10 279 300 340 100 383 35 425 70

32 150 82 350 128 725 183 10 225 5 281 2200 342 20 384 55 426 30
33 150 83 36 129 550 185 55 226 5 282 160 343 30 385 30 427 65
34 180 84 55 130 10 186 12 227 5 283 300 344 75 386 35 428 35
35 55 85 25 131 20 187 12 228 5 284 300 345 65 387 30
36 95 86 50 132 55 188 5 229 45 286 545 347 240 388 35

37 55 87 50 134 75 189 25 230 50 287 400 349 20 389 35
38 110 88 450 136 20 190 20 231 10 288 350 350 55 390 75
39 125 89 100 141 5 192 20 232 10 289 850 351 55 391 70
40 110 90 50 143 20 193 10 233 50 290 100 352 25 392 75
41 97 91 20 144 5 194 10 234 5 292 600 353 80 393 50
42 230 92 300 145 35 195 10 235 550 293 110 354 60 394 100
43 430 93 60 146 5 196 5 236 350 294 142 355 35 395 100
44 220 94 75 148 35 197 12 237 575 295 1700 356 65 396 130

OSALDA OBJEKT / UNSOLD LOTS
3,19, 20, 30, 47, 49, 50, 51, 54, 58, 63, 65, 78, 80, 98,99, 109, 110, 111, 126, 133,
135, 137, 138, 139, 140, 142, 147, 149, 156, 162, 165, 166, 176, 180, 184, 191,
239, 240, 245, 246, 249, 251, 255, 256, 259, 261, 262, 263, 271, 272, 273, 280,
285,291,299, 302, 304, 306, 311, 313, 314, 319, 320, 321, 327, 328, 331, 332,
333,336, 337, 339, 341, 346, 348, 409, 410.

OSALDA OBJEKT KAN KOPAS TILL UTROPSPRISET PLUS LOTAVGIFTEN PA 5:-/st. t.o.m. 9 maj 2014
UNSOLD LOTS MAY BE BOUGHT AT STARTINGPRICES ADDITION 5:~/LOT UNTIL, May 9 2014
c/o Johnny Pernerfors Draggensgatan 5, S-418 77 Goteborg SWEDEN

Tfn: 031-54 88 78. Phone: Int. +46-31 54 88 78. e-mail islandsklubben@bredband.net
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Moten i Stockholm, varen 2014

Maj 3 Varavslutning kl 12.00 i Sédersvik, anmalan tfn 0703-62 17 53

Tag med dina dubbletter och byt,silj och kop. Tag dven med
auktionsobjekt

Moten i Stockholm, hosten 2014

Sept 11 Per-Olofs stampelsamling del 2. Auktion

Observera maotet flyttad till 2:a torsdagen i manaden

Sept 27-28 Riksmote Husqvarna/Jonkoping

Okt 2 Stig Osterbergs Two Kings CD . Liten auktion.

Nov 1 Islandssamlarnas auktion i Goteborg kl 12.00 pd Kinesiska muren
Nov 6 Program ej klart. Auktion

Dec 4 Glogg och lussekatter. Auktion

Aktuell information om Hosten/Varens moten infors 10pande pa var webbsida

http://www.islandssamlarna.se/

Méteslokal: Ostermalms Foreningsrad, Valhallavidgen 148 Vid Filtdversten, ingang precis
vid buss-hallplatsen T-bana Karlaplan (uppgang Valhallavagen) Motena halls som regel
den forsta torsdagen i manaden. Motena borjar kl. 19.00.

P4 alla moten bjuds det pa kaffe och bulle.

Pa moétena dr det fritt fram for medlemmarna att ta med objekt att 1dmna in till auktionen.
For detta tar klubben en mycket symbolisk provision.
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ISLANDSKLUBBEN 1 GOTEBORG

Var auktionen med endast Fardarna 16rdagen den 12 april lockade 10 budgivare till
auktions salen i Goteborg och tillsammans med dom 15 postbudgivarna sa sildes
350 av 428 objekt dvs 81% pa auktionen som var avklarad pa 1,5 timme. Ett
resultat vi som jobbat med denna special auktion verkligen dr ndjda med.

Auktionen avholls som vanligt pa restaurang Kinesiska muren och totalt var vi 17
medlemmar som stanna kvar och njét av restaurangens lunch buffé som pa Svenskt
vis avslutades med Friterad banan och vaniljglass.

Program for varen 2014

Maj 8 Stamplar, bilder och vykort fran Dyrafjoréur.
"Ta med vad du hat.”

Valkommen till varens sista moten och ta
del av kvallens tema och den sedvanliga

motesauktionen.
Vi bjuder pa kaffe med nagot gott till.

Vi traffas pa torsdagar
| klubbens lokaler i
Gamlestadens Medborgarhus pa Brahegatan 11,
hallplats SKF
(sparvagn 6, 7 och 11 samt buss 58 och 519).
Mdteslokalen 6ppnas 18.00 och vi bdrjar métet 19.00.

| samband med vara méten 9/1, 13/2, 13/3, 10/4 och 8/5 har
Volvo Myntklubb

mote kl. 17.45 - 19.00.

Kontaktpersoner: Ordférande: Johnny Pernerfors, Tfn. 031-54 88 78.
Kasso6r/Volvo myntklubb: Owe Jacobsson, Tfn. 031-331 33 04.

Email: islandsklubben@bredband.net
HEMSIDA: http://hem.bredband.net/islandsklubben
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Foreningen Islandssamlarna och Islandsklubben i Goteborg

Foreningen Islandssamlarna Hemsida: http://www.islandssamlarna.se/

Plusgiro 40 29 57-5 BIC:NDEASESS IBAN: SE47 9500 0099 6034 0402 9575
Ordférande Sekreterare

Bjorn Soderstedt Mikael Magnusson

Drottningholmsvagen 21 Fyrspannsgatan 65

112 42 Stockholm 165 64 Hasselby

Tel 08-651 09 89 Tel 0704-80 01 84

ordforande @islandssamlarna.se sekreteraren@islandssamlarna.se

Kassor (Redaktdr Rapport) Redaktor Rapport

Leif Nilsson Kjell Idling

Ornvagen 12 Leif Nilsson

761 94 Norrtalje Kaj Librand

Tel 0703-62 17 53 Bengt Pahiman

kassoren@islandssamlarna.se redaktor@islandssamlarna.se

Islandsklubben i Géteborg Hemsida: http://hem.bredband.net/islandsklubben/
Ordférande Sekreterare (Redaktdr Rapport) Kassor

Johnny Pernerfors Kaj Librand Owe Jakobsson
Draggensgatan 5 Bjorcksgatan 64C Aliden 7

418 77 Goteborg 416 51 Goteborg 424 55 Angered
Tel/Fax 031-54 88 78 Tel 031-25 93 16 Tel 031-331 33 04
pernerfors@bredband.net sveriges.framsida@comhem.se  owejacobsson@tele2.se

Vem vander jag mig till nar jag har fragor rérande foljande?

Medlemsanstkan Sekreteraren Islandssamlarna / Islandsklubben
Medlemsavgift Kassoren Islandssamlarna

Aldre Rapporter Kassoren Islandssamlarna

Text till Rapporten Redaktdren Islandssamlarna

Adressandring Kassoren Islandssamlarna

Auktioner i Rapporten Kassoren Islandssamlarna

Auktioner i Ovrigt Ordféranden Islandsklubben

Medlemsavgiften for 2014 ar SEK 120:- Medlemmar boende utanfér Sverige betalar via PayPal
till alltinget@telia.com OBS! Vid PayPal-betalningar tillkommer en avgift pa SEK 10:-

The annual membership fee 2014 is SEK 120:- Residents abroad can pay trough PayPal to account

alltinget@telia.com Please note! Add SEK 10:- for PayPal fee

MANUSSTOPP FOR NASTA RAPPORT AR 25 Augusti 2014.
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	Nummerstämpelbladsats/ Preprinted sheets containing the Icelandic Numeral Cancellations/
	Nummerstämpelbladsatsen är nu klar och finns på Svenska, Isländska, Engelska samt Tyska. Den kommer att säljas i en Cd-skiva så man kan själv skriva ut på det papper som man önskar.
	Cd-skivan kostar SEK 200:- inkl porto, finns önskemål om att vi skall skriva ut i 160 gr ljusgrå/tonat vitt pappersformat så är priset SEK 250:- + porto.
	BALTEX 2014
	Boka den 29-31 augusti 2014 i din kalender!
	Fre-Sö 29-31/8 Malmö. Baltex 2014. Nationell frimärks- och vykortsutställning, Fre kl 11-18, Lö kl 10-17, Sö kl 10-15 Malmö Slagthus, Jörgen Kocksgatan 7, nära Centralstationen http://www.baltex2014.se
	Modern Filateli på Baltex 2014
	Utställningen består av en nationell utställning och en utställning/tävling mellan sju länder.

